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KOMYHIKATUBHA CIIPSIMOBAHICTh OHOMACTHUYHOI JIEKCUKH AHTJIOMOBHOTI' O
KA3KOBOI'O JIUCKYPCY HA JITEX PI3HOI'O BIKY

Y cmammi npeocmasneno cemanmuyuni ma cmpykmypui 0cooIU80CHi 61ACHUX IMEH 8 AH2TIOMOBHOMY KA3KOBOMY
ouckypci. llpoananizo8ano KOMYHIKAmMUEHY CHPAMOBAHICING BIIACHUX IMeH HA adpecama. 36epHymo yeaey Ha
A0eK8amHicmv 6I1ACHUX IMeH ma inmenyii napamopa. Po3kodysanns agmopcwykoi iHmenyii cnpusic NO8HOMY PO3YMIHHIO

meopy.

VY cydacHilt JIHTBICTHIII 3HAYHA yBara MPUIUTSIETHCS KOMYHIKATUBHIN Ta TparMaTH4YHIA CIPSIMOBAHOCTI TEKCTY Ta
Horo ckianoBuM. BracHi iMeHa (00’€KT HAIIOrO AOCIHIKEHHs) € OOJIraTOpHHM EJIEMEHTOM Ka3KOBOTO IUCKYpCY,
HECyTh He JIMIIEe CEMaHTH4YHE, a i KOMyHIKaTUBHE HaBaHTaXKeHHs. [IpeaMeToM JOCIiKEHHS MOCTae€ KOMYHIKaTHBHA
CHpsIMOBaHICTh BiacHUX iMeH (BI), ix opienTanis Ha ynTaya, a TAKOK aBTOPCHKI iHTeHMT, 3aKknaneHi y Bl.

3a3HaueHa mpobiiemMa TiCHO HOB’s3aHA 3 TEOPi€l0 KOMYHIKalii Ta coliajJbHOro craTycy JitognHu. KoMyHiKaTHBHO-
KOTHITUBHMH miaxix no Bl ta ix ¢yHKIiOHYBaHHS y TEKCTi € aKTyaJlbHHUM y pycii chorojaeHHoi siHrsictuku (C.M.
Cisak, C.A. fposa, JLM. Jlazapenko Ta in.) [1: 1], [2: 231], [3: 217]Ciig 3ayBaxXuTH, 10 NUTAHHS KOMYHIKATHBHOI
crpsmMoBaHocTi Bl y ka3zkoBoMmy AHMCKypci, Haa sSKHUMH TIpAIfO€ aBTOp CTATTi, BUBYEHI HE TMOBHIiCTIO. Matepiamu
JIOCITIHKEHHS MOYKYTh 3aCTOCOBYBATHCH Y KypCi MMPAKTHUKHU TIEPEKIIaay Ta CTHIIICTHKY aHTIIHCHKOT MOBH.

Sk 3aznagae C.M. CmiBak, BJacHI Ha3BH CTalu KoaaMH (POHOBUX 3HAHb, CHEMUBIYHUMH BUIAMH 3TOPHYTHX
HaI[lOHAJLHO-KYJIBTYPHUX TEKCTiB, IO 30€piraloTb y CBOIM CEMAaHTHYHIH Tam’sITi KyJBTYPHO-ICTOPHYHI CIOKETH,
BIHCaHI B CyYacHy CyCHijbHY cBimomicTh [1: 1]. Poss mpomoBucTix Bl y XymoxkHBOMY AHMCKYpCi CHpsMOBaHa Ha
ineHTH(diKaIil0 Ta HOMIHAIIO KOHKPETHOTO O00’€KTa, TOBIMOMJICHHS TpO Iel 00’€KT, Mmepemaady O0JaTKOBOL
iH(opMmaLii, BUpaKeHHS MOYYTTIB T OCOOUCTOTO CTABJICHHS aBTOPa, OLiHIOBaHHsA 00’ekTa [2: 231]].

VY XynoxHid Jiteparypi amensTuBHICTH Bl mpencraBieHa B Tak 3BaHMX NpOMOBUCTHX imeHax. Lli imena
HAOJIDKAIOTHCST JIO 3arajbHUX IMEH, IO ITO3HAYAIOTh PUCH, HAWOULIBII BIACTUBI MEPCOHAXEBi. IM’s mepcoHaxa €
BaroMuM (akKTopoM y CTBOpPEHHI TBOpY. BOHO akryaii3ye aBTOPChKY NMparMaTHYHY CKEPOBAHICTh TEKCTY Ha YHTALbKY
cniBydacTtb. JlonatkoBe HaBaHTaXKCHHS MPOMOBUCTUX Bl Ka3KkoBUX NEpcOHaXIB MO3HAYEHO CEMAaHTUYHOIO CTPOKATICTIO
Ta OOJITaTOPHOIO CIPSIMOBAHICTIO HAa YWTada, HOTO BIKOBY OPIEHTAIIO Ta ICHXOJOTIYHI 0coOIMBOCTI. PosrisHemo
ocobmmBocTi Bl y ka3kax [uist mited pi3HOTO BiKY, 3 MPUTAMAHHUM iM TICUXOJIOTIYHAM CIPHUAHSATTSAM OTOYYIOYOTO CBIiTY.

JIiTIM TPHOX — MIECTH POKIB, 3TITHO 3 MCUXOJOTTYHUMH TOCITIKCHHSIMH, BJIACTHBA MUMOBIJIbHA yBara, HECTIHKiCTh
MOYYTTiB, O€3MOCepeHICTh, TOBEPXOBICTh BpPakKeHb, EMOIIMHICTD, IMITYJIbCHBHICTh, BPa3IUBICTh, CXWJIBHICTH [0
iMiTarii. PeneBanTHO migiOpaHi Ka3Ku CIPUSIOTh PO3BUTKY CBITOTISAY TUTHHH, BUKJIMKAIOTH B HEl IHTEpeC HE JIHIIE JI0
iX 3MicTy, a i 10 OokpemHux ciiB. [liTH B TakOoMy BiIli 4acTO caMmi BHTaayIOTh aOCOJIOTHO HOBi iMeHa JUIsI TepoiB
KazKkoBoro cBity. Ili yac CTBOpEHHS Ka30K Iepej MHTLEM MNOCTaE€ HU3Ka CKJIQJHUX 3a/ad: sIKOMora Ha JOBIIE
3aBOJIOZIITH yBaror JAWTHHH, Y JOCTYNHIM aist Hel Gopmi JoHeCTH 3MiCT Ka3ku, HaBYaTH A00pY, 3acTepiraTy BiJ JHXa,
3alliKaBUTH, 3MYCHUTH II0Ch 3anam’sitatu. [IpomoBucti Bl cripusitors peanizanii rogoBHUX QYHKIIH Ka3ku. BuxoBaHHs
JUTUHH Kpalle ITOYMHATH 3 KOPOTKMX Ka3oK, SKi MalTh OAHY CIOXKETHY JiHito. [IponoHroBaHi Ka3ku 3 KiJIbKOMa
CIOKETHUMH JIHISMH "pO3MaJatoThes” y CBIIOMOCTI TUTHHH Ha HU3KY HE MOB’s3aHMX Mix coboro emizomis [4: 37.
Amnrmificekuii kazkap Pomxep ['aprpess y cepii AuTsS4nx Ka3oK IS MaJIIOKIB alleiIioe 10 HaiMOIoAInX YuTadiB. Imena
TOJIOBHUX MEPCOHAXIB IMILTIKYIOTh O3UTHBHI a00 HeraTwBHI mojckki pucu. Iop.: Little Miss Helpful, Little Miss Shy,
Little MissFun, Little Miss Troublg Little Miss Chatterbox, LittleMiss Late, Little Miss Lucky, LittleMissBusy, Little
Miss Quick, Little Miss Wise, LittleMiss Greedy,[5: 36]. Ananoriuni Ha3BH 3yCTpidalOThCSA B IHIIMX Ka3KaxX aBTOpA.
Iop.: Mr. Happys Happy Day, Mr. Ticklés Tickly Day, Mr. Noisys Noisy Day, Mr. Funnys FunnyCar, Little Miss
Naughtys Naughty Day, Little Miss GigglsHasa Giggle[6: 11].

Mogens ka3ku nepeadadac HasBHICTh 3aroJIOBKY, HOTO BiIMTOBIAHICTD CIOXKETOBI. B 3aroioBKy Ka3Ku 3a3HAYa€THCS
npenmeT po3nosizi, BI repoiB, pobutscs HaTsAK Ha nojansiny ¢adyipHy mogito [7: 3]. B kaskax Pomkepa [aprpessa,
OpIEHTOBaHMX Ha MaJICHbKOT0 4YMTaya, Bl rojgoBHHMX repoiB npencraieHi B Ha3Bi Ka3KH, 110 Ja€ JUTHHI 3MOTY Kpalle
3amam’siTaTi ToJIoBHUX nepconaxis. J{oOip BI € peneBaHTHMM CTOCOBHO pHC JIIOACHKOTO XapakTepy. 3 OISty Ha e
HOMiHauii HaOyBatoTh crarycy Bl mepconaxy. Hapatop BHKOpHCTOBYE I'OJOBHMM YMHOM IMEHHHMK a00 NMPUKMETHHK,
3MIHIOIOYH TIpH LBOMY iforo rpadiuny dopmy. [Top.: Little Miss Helpful— helpful, Little Miss Shy— shy, Little Miss
Stubborn< stubborn, Little Miss Curious— curious(mpukmernuk); Little Miss Fun«< fun, Little Miss Sunshine-
sunshine, Little Miss Troublke- trouble, Little Miss Magie— magic(imennux) [5: 3.

ITpomosucti BI B ka3kax moxoasTh Bif 3araibHUX Ha3B. J[00ip aBTOpOM 3arajbHHUX Ha3B, SKi MEPETBOPIOIOTHCS Ha
BIIacHi, € BayigauM. [lopsa 3 HomiHaTHBHOIO (PyHKIE€0 Bl BUKOHYIOTH Yy Ka31li MOBUAIbHY (DYHKIIIFO. Y CiX TIEPCOHAXKIB
Pomxkepa "aprpeB3a Mo)kHAa YMOBHO TMOIUIMTH Ha TMO3UTHUBHUX, SKUX CIIJ iIMITyBaTH, Ta HETATUBHUX, SKUX iMITyBaTH
ne ciig. Iop.: mosuruBHi repoi: Little Miss Helpful <— anrn. helpful < ykp. kopucnuir; Little Miss Fun «— anr. fun «—
YKp. 3a6asa, secenowi; Little Miss Neak— anrn. neat «— ykp. oxainui, Little Miss Sunshine- aurn. sunshine— ykp.
coHsune ceimio, padicme, eecenowi [5: 36]. Tlop.: HeratusHi repoi: Little Miss Naughty« anri. naughty<«— ykp.
Hecnyxuanuil, eepedausui,; Little Miss Trouble < aurn. trouble « ykp. xzonim, auxo, nenpuemmuicmo,; Little Miss
Late— anru. late < ykp. nizno; Little Miss Scatterbrair— anrn. scatterbrain— ykp. sepmuxsicm, simpoeon, Little
Miss Greedy« anrn. greedy«— ykp. noscadnusuti, Henascepausuil,; Little Miss Stubborn«— anrn. stubborn« yxp.
ynepmuil, Hanoaeznueutl, Heniooamaueuti [5: 36] Ipocti 3a CTPYKTYpOIO Ta Mpo3opi 3a cemanTukor Bl y kaszkax s
HalMOJIOAIIUX aJpecaTiB BUKOHYIOTh HOMIHATHBHY, KOMYHIKAaTHBHY Ta BHXOBHY QYHKIIi. Bojomitoun MiHiMaabsHUM



CJIOBHHKOBHIM 3aIacoM, JIWTHHA OCMHCIIIOE€ 3HAUeHHS iMEH MEepCOHaXiB Ta Kiacu(dikye ix 3a mpuHIHIIOM "modpe -
norane". BukopucroByroun Bl, cTBOpeHI Ha OCHOBI pHUC XapaKTepy, HApaTop PO3IMIMPIOE JOCBiI MaJeHbKUX YHTAYiB,
BILTUBAE Ha (OPMYBaHHS B HUX BiAMIOBITHUX BIKY PHC XapaKTepy, PO3BUBAE acOIliaTUBHE CIIPUAMaHHSI.

AHaJOTi4He SBHINE MOXKHA CIIOCTEpiraT, nmpoananizyBaBmu Bl y ka3kax s miTedd Big ceMH IO IECATH POKiB. Y
L[OMY Billl y JUTHHH IIBUJIKO PO3BHBAIOTHCS MaM'ATh, 31I0HOCTI 10 aHaNi3y, 3iCTaBJICHHS, MiACYMyBaHHs. AJe Ipu
LOMY IOYMHAE (OPMYBATHCh a0OCTPAaKTHE MHCICHHS, PO3BUBAIOTHCS JIOTIUHI CY/DKEHHS, HABHYKHM CIyXaHHS Ta
cnocrepexeHHs. [IpoTe niTH 1IbOTo BiKy HE 3aBXKAU 30CEPE/KYIOTH CBOIO yBary Ha rojoBHoMy. [Ipy unTtanHi ka3ok abo
OIIOBIJITaHb BOHM MOXXYTh OYTH HEYBa)KHMMH, 3a0yIbKYBaTHMH, IO TOSCHIOETHCS CIAOKOI0 E€MOLIHHOI0 aKTHBHICTIO
JTUTHHU 200 3aiBUM 30YIXKCHHSM I/ Yac 3aHATTS.

Po3BHUTOK iHTENEKTY ¥ MHCIIEHHS Y AECATHPIYHMX NITEH CTBOPIOE OCHOBY JUIl (POPMYBaHHS B HUX ECTETHYHHX 1
MOpPAJFHUX TOYYTTIiB, EMOIlil MiAMAI0THCA CaMOKOHTPOJO. J{iTH MOYMHAIOTH YiTKO BiIPi3HATH IOOpe Bia MOTaHOTO,
CTalOTh KPUTUIHUMH 10 HABKOJMIIHIX MOIiH. Ix moBa YCKIIQTHIOETHCS, 30aradqyeThbcsi HOBUMH CIIOBAMH, CTa€ OLTBIIT
noBepmieHow. lle TposBIsSEThCS y 3B SA3HOMY MOBJICHHI, JIOTIYHIM TIOCJiJOBHOCTI, BHKOPHUCTaHHI CKIAIHHX
IrpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIHM, KOTEpEHTHUX 3B’s3kax. CaMe B I[bOMY BiIli 3aKJIaJA0ThCS y CBIJIOMICTh JUTHHH OJBiYHI
moachkki minuocti [8: 40] Benwka poib NpU [OMY HAJIE€XKHTh Kasli SK YIIOOJEHOMY jKaHpy AWTHHHU. Kasku €
BEIMKUMHU 3a PO3MIPOM Ta CKIQJHMMH 3a CTPYKTypolo. JI[UTHHA BKe 31aTHAa BUAUIATH OKpEeMi CIOXKETHi JiHii Ta
31CTaBIATH IX Y €JMHE LIiIe.

IMoBuanbHi ka3ku Pomkepa ["aprpessa ms diTeid BikoM Bix ceMHu 10 AecATH POKiB 3i6pani no 36ipku Dont be like
them. Ilepconaxi manoi 36ipku MaroTh Ti cami nmpomoBuCTi BI, mo i B ka3kax mis Haiimonommux. Li ka3ku 3Ha4HO
6inpLIi 32 00’€MOM Ta CKJIa/IHIILI 32 rPaMaTUYHOIO OpraHizanieo pedens. [IpomoBucti Bl He 3MiHMIICS CTPYKTYPHO Ta
cemaHTH4HO. [IpoBisHa puca XapakTepy BHpakeHa IMEHHMKOM a00 NPHUKMETHHMKOM, sKi HaOyBaroTh pucu BI i
migidMaroTecs Hag cTpokoro. ITop.: Mr. Nitwit «— anr. nitwit < ykp. neyk, dypens, Little Miss Fickle < anru. fickle
«— yKp. necmanuy, minaueui; Little Miss Chatterbox <« anrn. chatterbox<— ykp. 6asixano, 6anaxym, yoxomym,
mopoxmit; Mr Greedy«— aunri. greedy<«— ykp. nooswcaonusuii, nenasxcepausuii;, Mr NOISY «— aHrIL NOISY «—  yKp.
wymnueuti, eanacausuti, Mr Brush«— anrin. brush<« ykp. newsers, Mr Uppity < anri. uppity < ykp. usawniusicmo,
nuxa, syxearbcmeo, Mr Mischief «— anrn. mischief « ykp. wkooda, 36umox, oumsaui nycmowi, nycmyn; Little Miss
Trouble« aurun. trouble < ykp. necnoxiil, xeumosanns, nenpuemuicmo, 2ope, auxo, 6ioa [9: 76-105].

VY miamiTKOBOMY Billl y JiTEH PO3BUBAIOTHCS MOpaJbHI SIKOCTI, (POPMYETHCS JyXOBHHUH CTaH, BUOKPEMIIIOIOTHCS
pUCH XapakTepy, BiIOYyBa€ThCS CTAHOBJICHHS CBITOTISATY, PO3BUBAETHCS CaMOCBIIOMICTh, CaMOOILIHIOBaHHS. JliTH
TOCTPO CIpUiMaloTh K00pi Ta MOTraHi BYMHKH IHIIUX JIFO/EH, BECh CBIT JUIs HUX HOALISETHCS Ha YOPHUH Ta Ouuid, iM
NPUTaMaHHUM MakCUMaii3M. XapakTepHUM Ul HiUNITKIB € oOupaHHs coOi imeany, SKHM MOXe OyTH SIK JKHMBa
0COOHCTICTB, TaK 1 30ipHUH y3aranbHeHHI 00pa3. [liTh B 3a3HaueHOMY Billi 3 0IHOr0 OOKY BBaXKaloTh ce0Oe TIOPOCIUMH,
ajie TIPH LBOMY 3aXOIUTIOIOTHCS MPUTOTHULBKOI 200 (haHTaCTHUHO-Ka3KkoBOMK Jiteparyporo [10: 102]. 3 ornsay Ha e
aBTOpH 0araTo yBard MPUAUISIOTH KOXKHIN CKIIaIOBiH TBOPY, BKItodarouu Bl.

JxoaH PosutiHT, aBTOpKa aHTIiChKa Ka30K MO XJIOMYHMKa-dapiBHWKA Ha iM’s ['appi IloTTep, Ha3uBae roJOBHUX
repoiB TpaauIiiHUMHK aHriIiicekuMu iMenamu. Ilop.: Harry Potter, Ron, Fred, Georg¢ll: 93] V wnasusanHi
JPYTOPSAIHUX TEPCOHAXIB MPOCIIIKOBYETHCS TBOPUHH ITiIX11 aBTOpa. BUIIMMBIIN KOpEHEBI OCHOBH Ta a(iKCH, 3 AKHX
CKIIQJAOThCSl TPOMOBHCTI Bl nIpyropsaHux mepcoHakiB, MOXHA TPOCIHITUTH X CEMaHTHYHY EBOJIOII0, TOOTO
BHCXIiIHI Ta HU3X1THI 3B’SI3KH 1 IPABUIIBHO 3PO3YMITH ameJIAIii0 aBTOPKH JI0 YATATIB.

ITop.: The Dursleys had a small son called Dudéad in theiropinion there was no finer boy anywhgfe.: 1]
Dudley« aurn. dud« ykp. cmpaxonyd, onyoano, nycma mooduna abo Heyk «— odedxcuna, opanms, raxmimms. She told
him over dinner all about Mrs. Next Doosoblems.[11: 6]. [Top.: Mrs. Next Door« anrn. next door« yxp.
paoom, no cyciocmsy. And now, overto Jim McGuffin with the weather[11: 6]. TTop.: Guffin «— anrn. guff «— ykp.
mepeseni, nycmi 6anauxu (o KypHaiicta, sikuid Opexas mpo noroay). This marls namewas Albus Dumbledore[11:
8]. Ilop.: Dumbledore<— anrn. dumb— ykp. mimuil, mosuasnuii, bescnosecnuii; Albus«— auri. albas <« ykp. 6ina
peuosuna 201061020 Mo3Ky (Hapo3yMHIIIMI TOJOBHMIA YapiBHKK). "Fancy seeingyou here, ProfessoMcGonagall”
[11: 9]. TIop.: Gonagall < anrn. gall <« ykp. orcosu, srcosunicme, 3nicms, pozdpamosanicme, Haxabcemeo. SIKIIO
CITIBCTABUTH iM sl TAHOI IaMHU 3 OTIMCOM, SIKAW HaJa€ HapaTop, 6aunuMo, 0 CEMaHTHYHA HAIIOBHEHICTh IMEHI TIOBHICTIO
36iraeTecst 3 00paszoMm, 1o #oro creopus asrop. Ilop.: Instead he was smilingt a rather severdooking woman who
was wearing square glasses exatilg shape of the markings the cat had had arowmdyies. She, too, wagaring a
cloak, an emerald one. Her black hair was drawrpiat tight bun. She looked distinctly ruffldd1: 9]. IToeny
BIATMOBIAHICTh 30BHINIHOCTI Ta CEMaHTUYHOTO 3HAYCHHS iMEHI 3HaX0uMO B ormci Ky3eHa [appi Jammi. Ilop.: Dudley
looked a lot like Uncle Vernon. He had a large piake,not much neck, small, watery blue eyes, and tHmhkdbhair
that laysmoothly on his thick, fat head. Aunt Petunia ofizid that Dudleyooked like a baby angelHarry often said
that Dudley looked like a pig in a wigl: 13.

I'll bet that was_Dedalus DigglHe never had much sendd: 10]. Ilop.: Diggle « aunrun. diggle « ykp. npyoscuna
Ha Osepsx. Y 1IbOMY BHIIAJKy Ma€ MiCIe CIBBiJHECEHICTh IMEHI Ta XapakTepy Hemocuasdoi jroauud. ... for eleven
yearsl| havebeentrying to persuadepeopleto call him by his propername Voldemort{11: 11]. IM’st ToJI0BHOTO 3J10T0
yapiBHHKA 03Ha4yae cMepTh. [lop.: Voldemort— ¢p. Mort «— ykp. cuepms, mepmeuii.

KopeneBa ocHOBa iMeHI TOOpOTO YapiBHHWKA BKa3ye Ha Te, IO BiH CTpa)aa€ i MyYHTHCS Yepe3 CBOIO NPOBHHY B
munyiaomy. Iop.: "Hagrid's late. | suppose it walse who told you I'd be here, by the wdg®: 13]". Hagrid « anru.
hagridden<« yxp. smyuenuit xowmapamu. He3HauyimicTe B 5KUTTI Ta Kaslli CYCIOKH, 3 SKOI HEPIOAMYHO 3aIUIIATN
Tappi, HapaToOp MiJKpECIOE, HAIABINM Wil Jieni iMeHi 3 peieBanTHUM 3HaueHHsM. [lop.: Everyyear, Harry was left
behind with_Mrs. Figga mad old lady who lived twatreets away. Harry hated it there. The whole hamselled of
cabbageand Mrs. Figg made him look at photographs of hé tats she'd evawned[11: 22]. Figg <« auru. fig «




YKp. (hica, inocup, dewjo manenvke, Heznayyue. B iMeHi 0JJHOTO 3 YapiBHUKIB YITKO IEMOHCTPYETHCS HOTO Tpodeciiina
NpUIATHICTH BBOAUTH B oMany. ITop.: They wanted Dumbledore fer Minister, 0 ' coursd,H®id never leave Hogwarts,
so old_Cornelius Fudggot the jod11: 69). Aurxa. fudge— ykp. sucadysamu, s6odumu 6 omary.

Haparop Hajiisge mpoMOBHCTHMH iIMEHAMH TaKOK CBOIX KoJier (MUCbMEHHHUKIB 3 Kasku). ITop.: All students should
have a copy of each of the following: The Standaodk of Spells (Grade 1) by Miranda GoshawlHistory of Magic
by Bathilda Bagshotagical Theory by Adalbert WafflingA Beginners' Guide to Transfiguration by Emetic St
Magical Drafts and Potions by Arsenius Jiggeantastic Beasts and Where to Find Them by Newn&nder{11: 66].
IMop. anra. goshawk— ykp. scTpy6-TeTepeB'aTHUK; aHra. bag— ykp. cymka; mpodecis, pia 3ausaTh, anrit. Shot— ykp.
mynsi, noctpit, anrn. waffle — ykp. 6asikaTu, ka3aTu HiCCHITHHLI; aHII. emetiC— ykp. Mep30THHH, aHra. SWitch —
YKp. MEPEeKIII0YaTH, 3MIiHIOBATH; aHTI. jiJJer — yKp. TPIOKIT, KOBTOK CIIUPTHOTO, BUIHMBKA; aHIJ. NEWL— YKp. TPUTOH,
anrL. scamandey— salamander ykp. cagamanpa.

"Doris Crockford,Mr. Potter, can't believe I'm meeting you at"1gdtl: 69]. Ilop. anrn. crock — ykp. mikara,
sHecwiena moauHa. "Professor Quirrell said Hagrid."Harry, Professor Quirrell will bene of your teachers at
Hogwarts[11: 70]." IIpodecop, y IKOro BHUIIAAAIO0 OKO MA€ iM’s BIAMOBIIHO 0 CBOEI 30BHIIIHOCTI Ta POIY 3aHSTH.
Iop.: aurn. quirrel < quirl = querl— ykp. Buxop, Bepritucsa. Griphookwas yet anothergoblin [11: 73]. Ilop. anr.
grip — yKp. CXOILIIOBATH, MiIHO TpUMaTH, aHri. hooK— ykp. rauok, macrtka, 3amaHs.

KomynikatiBHa crpsiMoBaHicTh Bl y Ka3koBoMy aHIVIOMOBHOMY JUCKYPCI HpOSIBISIETBCS Y CEMaHTHYHIN
HaroBHeHocTi Bl Ta iX cTpykTypHHX ocoOnmBocTsX. Uepe3 MpoMOBHCTE BJacHE iM’sl HapaToOp Iepelae YMTadeBi
iH(pOpMaIIif0 PO Teposi, HOro posb Ta Micue y TBOpi. IlepCreKTHBHUM BBa)Kae€ThCs NOCHIPKEHHS MOJIaCIEeKTHOCTI,
oJTi(hyHKIIOHATBHOCTI, OJiMoaanbHOCTI Bl kKa3koBOro quckypcey.
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FBoxa E.B. KommyHukamuenas HanpaeieHHOCHb OHOMACIMUYECKOU IeKCUKU AH2TI0A3bIYHO20 CKA30UHO20 OUCKYPCa
Ha 0emell pa3Hozo eo3pacma.

B cmampoe uszyuaromcs cemanmudyecKkue u CmpyKnypHole ocobennocmu coOCMEEHHbIX UMEH 68 AH2NIOS3bIYHOM
CKAa304YHOM OMCKypce. AHG]ILL’)’MpyemCﬂ UX KOMMYHUKAMUBHAS HANPABJIEHHOCNb HA adpecama. (DOKycupyemCﬂ
BHUMAHUE HA A0EKEAMHOCMU COOCMBEHHbIX UMEH U UHMERYUAX Happamopa. POS’KO@MPOGGHMG asmopcKux uHmeHL;uﬁ
cnoco6cm6yem NOJIHOM) NOHUMAHUIO npou3@edenw1.

Boka O.V. Communicative orientation of proper namesin English fairy-table discourse towards children
of different age.

The paper deals with semantic and structural chastics of proper names in English faitgle discourse.
Communicative orientation of proper names, narraantentions into that and orientation of propeames towards
addressee are analyzed in the work. Decoding algltentions helps to understand the work congljet



